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NORMAS DE SEGURIDAD

MANTENIMIENTO DE SU VENTILADOR
SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
ESPECIFICACIONES

CONTENIDO DEL PAQUETE
COMENZANDO LA INSTALACION
COLGANDO EL VENTILADOR
CONEXIONES ELECTRICAS
INSTALACIÓN DEL DOSEL Y CUBIERTA DE DOSEL

INSTALACIÓN DE LA SOMBRA DEL KIT DE LUCES
INSTALACIÓN DE LAS CADENAS DE TRACCIÓN FOBS
OPERACIÓN DE SU VENTILADOR

INSTALACIÓN DE LAS ASPAS DEL VENTILADOR



PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELÉCTRICA U OTRAS LESIONES PERSONALES, MONTE EL VENTILADOR 
ÚNICAMENTE EN UNA CAJA DE SALIDA O SISTEMA DE SOPORTE MARCADO ACEPTABLE PARA SOPORTE DE VENTILADOR DE 
35 LBS (15,9 KG) O MENOS Y USO DE MONTAJE TORNILLOS SUMINISTRADOS CON LA CAJA DE SALIDA. LA MAYORÍA DE LAS 

CAJAS DE ALIMENTACIÓN SE UTILIZAN COMÚNMENTE PARA EL APOYO DE LA ILUMINACIÓN LOS ACCESORIOS NO SON 
ACEPTABLES PARA SOPORTE DE VENTILADORES Y PUEDEN NECESITAR SER REEMPLAZADOS. CONSULTE A UN ELECTRICISTA 

CALIFICADO SI ESTÁ EN DUDA.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES PERSONALES, NO DOBLE LOS SOPORTES DE LAS HOJAS DURANTE LA INSTALACIÓN, 
EL EQUILIBRIO DE LA PALAS O LIMPIEZA DEL VENTILADOR. NO INSERTE OBJETOS EXTRAÑOS ENTRE LAS ASPAS GIRATORIAS 

DEL VENTILADOR.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRÓNICA, ESTE VENTILADOR SOLO PUEDE UTILIZAR EL CONTROL 
DE VELOCIDAD DE ESTADO SÓLIDO T101H



Sombra de kit de luz

Tornillos para madera #10 x 1.5'' (2)
Tornillos de máquina #8 x 3/4'' (2)
Arandelas de seguridad (2)
Arandelas estrella (2)
Tuercas de alambre (3)
Arandelas(2)

Tornillos de 3/16*6 mm con
arandelas planas (15 +1 repuesto)

D.   Conjunto de equilibrio

C.   Tirador de cadena (2)
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PIN CRUZADO TORNILLO DE 
AJUSTEVARILLA



FIG.11

Siga los pasos a continuación para conectar el ventilador a los cables de suministro de su casa. Asegure las 
tuercas para alambre provistas con su ventilador envolviendo las conexiones con cinta aisladora.

Paso 1: Conecte el cable negro (activo) del techo al cable negro (activo para el ventilador) y azul (activo para 
             la luz) de el conjunto del motor del ventilador.

Paso 2: Conecte el cable blanco (neutro) del techo al cable blanco del ensamblaje del motor del ventilador.

                                Para evitar posibles descargas eléctricas, asegúrese de que la electricidad esté apagada 
en el fusible principal o en la caja de interruptores antes de realizar el cableado.
ADVERTENCIA:

Paso 3: Si su caja de distribución tiene un cable a tierra (verde/amarillo o cobre pelado), conéctelo a la conexión 
             a tierra de la bola colgante alambres.

Paso 4: Asegure la conexión del cable con una tuerca de plástico para cables provista con el hardware eléctrico.

Después de conectar los cables, sepárelos de modo que los cables verde/amarillo y blanco queden a un lado del
caja de salida y los cables negros están en el otro lado. Meta con cuidado las conexiones de los cables en la caja 
de salida.

Después de realizar todos los empalmes, verifique que no haya hilos sueltos. Como precaución adicional sugerimos
asegure los conectores de cables de plástico a los cables con cinta aisladora.

Nota: Después de realizar las conexiones eléctricas, los conductores empalmados deben girarse hacia arriba y empujarse 
con cuidado hacia arriba en el caja de salida Los cables deben separarse con el conductor puesto a tierra y el conductor 
de puesta a tierra del equipo en un lado de la caja de salida y un conductor sin conexión a tierra en el otro lado de la caja 
de salida.

Fig.11
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FIG. 12
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FIG. 13

Fije las aspas del ventilador al conjunto del motor del ventilador una por una. Asegure los tornillos de la hoja con 
arandelas planas una por uno (FIG.13)
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SOMBRA DEL 
KIT DE LUZ

FIG. 14

Fije la pantalla del juego de luces al ensamblaje del motor girándola firmemente. (FIG. 14)

INSTALACIÓN DE LA SOMBRA DEL KIT DE LUCES



Fije el transmisor de cadena de tracción a la cadena en el conjunto del juego de luces. (FIG.15 )

 

               

 

INSTALACIÓN DE LAS CADENAS DE TRACCIÓN FOBS

FIG. 15
Tirador de cadena 



FIG. 18FIG. 17

OPERACIÓN DE SU VENTILADOR
Restaure la energía del ventilador de techo y pruebe que funcione correctamente.

Clima cálido -(Adelante)

Un flujo de aire ascendente mueve el aire caliente fuera del área del techo como se muestra en la Fig.18. Esto le permite 
configurar su unidad de calefacción en un ambiente más fresco sin afectar su comodidad.

La cadena de tracción del ventilador controla la velocidad del ventilador de la siguiente manera: 1 tirón - Alto, 
2 tirones - Medio, 3 tirones - Bajo y, 4 tirones - Apagado.
La cadena de tiro del ventilador controla el ventilador. La cadena de tiro del juego de luces controla el juego de luces 
en "ENCENDIDO" o "APAGADO".

Un flujo de aire hacia abajo crea un efecto de enfriamiento como se muestra en la Fig.17. Esto le permite configurar su 
acondicionador de aire en una temperatura más cálida. ajuste sin afectar su comodidad. 
Clima fresco - (Reversa)

NOTA: Espere a que el ventilador se detenga antes de cambiar la configuración del interruptor deslizante.

Los ajustes de velocidad para clima cálido o frío dependen de factores como el tamaño de la habitación. Altura del techo, 
número de ventiladores, etc.

El interruptor de marcha atrás está ubicado en el conjunto del juego de luces (Fig. 16). Deslice el interruptor hacia la 
izquierda para operar en climas cálidos. Deslice el interruptor hacia la derecha para operar en climas fríos.

FIG. 16

INTERRUPTOR DE RETROCESO

ADMIRADOR

OPERACIÓN DE VERANO
EN SENTIDO ANTI-HORARIO

OPERACIÓN DE INVIERNO
AGUJAS DEL RELOJ
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Este equipo ha sido probado y encontrado en cumplimiento con los límites correspondientes a un dispositivo digital 
de la Clase B, conforme a la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos límites están diseñados para brindar una protec-
ción razonable contra la interferencia dañina en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir 
energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las radiocomunicaciones. Sin embargo, no existe garantía de que no ocurra interferencia en una ins-
talación en particular. Si este equipo efectivamente causa interferencia dañina a la recepción de radio o televisión, 
lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir la int-
erferencia realizando uno o varios de los siguientes pasos:
• Cambiar de dirección o de lugar la antena receptora.
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
• Conectar el equipo en un tomacorriente en un circuito diferente de donde esté conectado el receptor.
• Consultar al concesionario o a un técnico de radio/TV con experiencia para que le ayude.

PRECAUCIÓN:
Este equipo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condi-
ciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y
(2) Este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluso la que puede causar un funcionamiento indese-
ado.

84090/84094

Declaración de cumplimiento de la FCC: productos sujetos a la Parte 15


